35107

PAINTING GUIDE / BAPUAHTbI OKPACKUN

0 Unknown unit, Eastern Front, 1941

Chart colors
Ta6nuya yeemoe

GERMAN STAFF CAR TYPE 170V CABRIOLET B
HEMELUKWA ABTOMOBGHIb TN 170V KABPUONET

SCALE
MACLUTAB

1:35

UNASSEMBLED PLASTIC MODEL KIT
CBOPHAS NAACTUKOBASA MOAEAb

Paint number
Homep kpacku

Number of decals
Howmep gekonu

Variant of painting
BapuaHT okpacku

=

Noj Vallejo

TESTOR

TAMIYA HUMBROL REVELL Mr. Color Life Color Color LiBeT
950 1749 XF1 33 8 33 LC02 Black YepHbii
2 861 1747 X18 21 7 2 LC52 Glossy Black YepHbI rnsiHey
3 864 1415 MP47 11 99 8 LC24 Steel CranbHot
4 843 1701 XF72 186 83 43 LC17 Brown KopwnyHesbiit
952(30%)+842(70%) | 1569(30%)+1745(70%) | X24(30%)+X2(70%)| 99(30%)+34(70%) | 01(30%)+04(70%) | 4(30%)+156(70%) | LC53(70%)+LC51(70%) | Yellow 30% + Glossy White 70% | XKentblit 30% + Beneivi raxew 70%
995 1723 XF63 27 57 52 UA073 German Grey Cepblit
806 1706 XF60 67 78 39 UA084 German Yellow TemHbIi XenTbii
8 975 1710 XF11 195 39 70 UA083 Military Green 3eneHsii
9 818 1541 XF64 100 37 41 LC16 Red Brown KpacHo-Kkopu4HeBbIN
0 846 1785 XF68 113 3 81 LC32 Rust PxasuuHa
1 817 550 XF7 60 6 3 LCO06 Red KpacHblit
2| 988 735 XF60 84 8 43 UA137 Wood [peBecHblit
-EI 951 768 XF2 34 5 62 LCO1 White benbin




ATTENTION

Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une
flamme nue, et aérer la piéce de temps en temps.

Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des
ciseaux spéciaux pour maquette le plastique en excés
avec un cutter ou une lime.

Voir la fin de cette colonne pour la signification des
symboles

ZUR BEACHTUNG

Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer
verwenden und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Belu
ftung &fnen.

Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstiick eine
Modellierschere verwenden und dis

Uberstehenden Plastikteile mit einem Messer oder einer
Feile beseitigen

Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser

(2 B

MAKE 2pcs DO NOT CEMENT
2 TEILE FERTIGEN NICHT KLEBEN
EFFECTUER 2 PIECES NE PAS COLLER
FARE DUE PEZZ| NON INCOLLARE

TEE 2 KPL EILIIMAA

GOR 2 ST LIMMAEJ

NOBTOPUTL 1BA PA3A HE UCMOMNL3OBATb KNEM
KINbKICTb PA3IB HE KNEITN

INSTRUCTION/UHCTPYKLINS

A

)

OPTIONAL

NACH BELIEBEN
FACULTATIF
FACOLTATIVO
'VALINNANVARAINEN
VALBAR

BAPUAHTbI
BAPIAHTI

YBATA

Min Yac BUKOPYCTYBaHHS Krnes Ta hapbu, Bci poGoTh
NPOBOAWTY y NPOBITPIOBAHOMY MPeMilLeHHi no Aani

B AKepena  BOTHIO.

[leTani BIAOKPEMIIOBATI Bif NITHKIB HOXeM 260 LM
PiKYUMM iHCTPYMeEHTOM

3aumncTuTH 06NOI i MicLA 3piay 3a AonoMoroto Haading
Ta HaXaakosoro nanepy.

CknapieHHs Mopiene NPOBOANTY CTiAHO CXeMin
cknagaHHs. [Ins 3py4qHOCTi cknaaaHHa KoXHa aetans
Bi3HaYeHa HoMepoMm.

ATTENZIONE

Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e
aprire le finestre di tanto in tanto per cambiare I'aria.

Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da
modellismo e eliminare la plastica in eccesso con un
coltello o una lima.

Vedere in fondo a questa colonna per il signifi

—

OPEN HOLE REMOVE
OFFNEN ENTFERNEN
FAIRE UN TROU RETIRER
FORO APERTO SEPARARE
AVAA REIKA POISTA
OPPNA HALET AVLAGSNA
COENATb OTBEPCTUE OTPE3ATb
3POBUTU OTBIP BIOPI3ATA

@

BENO

BITTE BIEGEN

PLIER S'IL VOUS PLAIT
PIEGARE

TAITA

BOCKA

BbIFHYTb

BUIHYTU

3§ )

|

SCRATCHBUILD

AM MEISTEN ZU MACHEN

FAIRE LE PLUS

RENDITI

TEE ITSE

GOR DIG SJALV
COEJIATb CAMOI

3POBUTV CAMOMY

BHUMAHUE

[p1 UCTIONBIOBAHMM KNest 1 KPacoK, BCe paBoTbl
T Tb B NpoBeT ol B Aanu
OT UCTOHHMKOB OTHSA.

[leTany OTAENSTh OT SIMTHUKOB HOXOM WA APYTvM
PEXYIOLMM MHCTPYMEHTOM.

3auncTUTL 0BNON 1 MecTa cpeaa npy MoMoLL
HAADUNR N HAKAAUHON Bymary

C60pky Moaenei NPOM3BOAVTL COMMAcHO CXeMbl
cBopku. [ins yaoGCTea cE0pkM Kaxaas

Aetanb 063Ha4YeHa HOMEpPOM.

CAUTION

When you use glue or paint, do not use near open
flame, and use in well ventilated room.

When you take parts off from the runner frame, use a
modeling scissors and trim excess plastic with a cutter
or afile.

See the bottom of this column for the meaning of
symbols.

PARTS NOT FOR USE
TELLE WERDEN NICHT VERWENDENT
N'EST PAS UTILISE

PARTI NON PER L'USO

OSIAEI KAYTA

INTE FOR ANVANDNING

My HE WCMOMb3YETCS

HE BUKOPVCTOBYETHCS!

Photo-Etched parts
DoToTpasnieHHble feTann
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Decal

35107 MB TYPE 170V Cabriolet
6
1 2 3 4 5 7
WL-14098 | 8 [wL-243681 10 | 1A-1321 | 12
WL-14098| 9  wL-24368] 11 1A-1321 1 13
1IA-23438 | 14 11A-23438] 15 16
1A-135412| 18 |1A-I35412] 19 ”Belzm




1

piece of wire ¢§ 0.2 mm @ Scale / Macwrab
nposornoka (¢ 0.2 mm 1 3

! ]

Scale / Macwrab Scale / Macwrab
1:1 31 1:1 31

Brake hose of
the right wheel
TOPMO3HOW LWnaHr

TOPMO3HOW LUNaHr
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9 Germany, 1940’s
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O Lutwaffe unit, Paris, 1942
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